
1 

407 F. 1.1. om gensidig administrativ bistand 408 

Artikel 20 
Besvarelse af  anmodningen om bistand 

1. Hvis anmodningen om bistand imødekom- 
mes, skal den stat, som anmodes om bistand, 
så snart som muligt underrette den stat, der an- 
moder om bistand, om de skridt, som er taget, 
og om resultatet af bistanden. 

2. Hvis anmodningen afslås, skal den stat, som 
anmodes om bistand, så snart som muligt un- 
derrette den stat, der anmoder om bistand, om 
den trufne afgørelse og om begrundelsen for 
afgørelsen. 

3. Hvis det gælder en anmodning om oplysnin- 
ger, og den stat, der anmoder om bistand, har 
specificeret den form, hvorunder den ønsker 
oplysningerne meddelt, og den stat, som an- 
modes om bistand, er i stand dertil, skal den 
stat, som anmodes om bistand, meddele oplys- 
ningerne i den ønskede form. 

Artikel 21 
Beskyttelse af  personer og begrænsninger i 

forpligtelsen til at yde bistand 

1. Intet i denne overenskomst berører de rettig- 
heder og den beskyttelse, som er sikret perso- 
ner i medfør af lovgivningen eller forvaltnings- 
praksis i den stat, som anmodes om bistand. 

2. Undtagen i tilfælde, hvor artikel 14 finder 
anvendelse, skal bestemmelserne i denne kon- 
vention ikke kunne fortolkes således, at der 
pålægges den stat, som anmodes om bistand, 
pligt til: 
a) at udføre handlinger, som strider mod den- 

ne stats egen lovgivning eller forvaltnings- 
praksis eller mod lovgivning eller forvalt- 
ningspraksis i den stat, der anmoder om 
bistand; 

b) at udføre handlinger, som den anser for at 
være i strid mod almene interesser (ordre 
public) eller mod dens væsentlige interes- 
ser; 

c) at meddele oplysninger, som ikke kan op- 
nås ifølge dens egen lovgivning eller for- 
valtningspraksis eller ifølge lovgivningen 
eller forvaltningspraksis i den stat, der an- 
moder om bistand; 

d) at meddele oplysninger, som ville røbe no- 
gen erhvervsmæssig, forretningsmæssig, 

industriel, kommerciel eller faglig hemme- 
lighed eller nogen fremstillingsmetode, el- 
ler oplysninger, hvis offentliggørelse ville 
stride mod almene interesser (ordre pub- 
lic) eller mod dens væsentlige interesser; 

e) at yde administrativ bistand, hvis og i det 
omfang den anser beskatningen i den stat, 
der anmoder om bistand, for at stride mod 
almindeligt accepterede beskatningsprin- 
cipper eller mod bestemmelserne i en over- 
enskomst til undgåelse af dobbeltbeskat- 
ning eller i en hvilken som helst anden 
overenskomst, som den stat, som anmodes 
om bistand, har indgået med den stat, der 
anmoder om bistand; 

f) at yde bistand, hvor anvendelsen af denne 
konvention ville føre til diskrimination 
mellem en statsborger i den stat, som an- 
modes om bistand, og statsborgere i den 
stat, der anmoder om bistand, under sam- 
me forhold. 

Artikel 22 
Tavshedspligt 

1. Alle oplysninger, som modtages af en kon- 
traherende stat i medfør af denne konvention, 
skal behandles som hemmelige på samme må- 
de som oplysninger, som modtages i henhold 
til denne stats interne lovgivning, eller behand- 
les på de vilkår for tavshedspligt, som er gæl- 
dende i den stat, der meddeler oplysningerne, 
såfremt disse vilkår er mere restriktive. 

2. Sådanne oplysninger må under alle omstæn- 
digheder kun meddeles til personer eller myn- 
digheder (herunder domstole og forvaltnings- 
myndigheder eller tilsynsførende organer), der 
er beskæftiget med påligning, opkrævning, 
inddrivelse, tvangsinddrivelse eller retsforføl- 
gelse eller klagebehandling i forbindelse med 
denne stats skatter. Kun de personer eller 
myndigheder, som er anført ovenfor, må be- 
nytte oplysningerne og i så fald kun til nævnte 
formål. De kan uanset bestemmelserne i stykke 
1 meddele dem under offentlige retshandlinger 
eller i retsafgørelser vedrørende sådanne skat- 
ter på betingelse af forudgående tilladelse fra 
den kompetente myndighed i den stat, som 
meddeler oplysningerne. Imidlertid kan to el- 
ler flere stater indbyrdes aftale at give afkald 
på betingelsen om forudgående tilladelse. 


